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A Szinhizmivészeti Szovetség kozgyiilése

A 800 tagu Magyar Szinhazmiveé-
szeti Szovetség hétfén tartotta koz-
gyiilését a Pesti Vigadé nagytermé-
ben. Sulyok Mdria szinm(@vészné nyi-

totta meg a tanacskozdast, amelynek.

elnokségében helyet foglalt dari
Miklos, az MSZMP Politikai Bizott-
sdgénak tagja, a Kozponti Bizottsag
titkara és Toth Dezsé miivelGdési mi-
niszterhelyettes is. A részvevok meg-
hallgattak és megvitattdk a szivet-
ség elndkségének az 1977 tavaszdn
tartott legutébbi és a mostani VI
kozgyilés kozotti idoszakban végzett
munkérél sz6lé beszdmoldjat, ame-
lyet Kazimir Kdroly f6titkar, a Thélia
Szinhdz igazgatdja terjesztett eld.
Napirendre tlizték még a szovetség

‘alapszabalyanak moddositdsat és az

1j elndkség megvalasztasat.

Az V. kozgyilés 6ta eltelt négy és
fél esztendé munkajanak {6 jellem-
zdjeként értékelték, mind a besza-
moléban, mind szamos felszélalds-
ban, hogy a Magyar Szinhdzmtvé-
szeti Szovetség — miivel6dési politi-
kénknak megfeleléen — tamogatta a
kulturdlis életben mindazokat a kor-
szer(i miivészeti torekvéseket, ame-
lyek elbsegitették szinhazmiivésze-
tink fejlodését itthon és tekintélyé-
nek nodvekedését hatdrainkon tul.

Ezek a kérdések tobbrétlien elem-
zett témai voltak a beszamoldnak és
a f6titkdri referatum nyoman kibon-
takozott pezsgd vitdnak.

Oviri Miklés felszolalisa

Ovari Miklés atadta a kozgyflés
részvevdinek a Kozponti Bizottsag
lidvozletét, amely — mint mondta
— egyben a magyar szinhazmveé-
szet, szinhazaink mdvészi alkotd-
munkéjdnak és a szovetség tevékeny-
ségének a megbecsiilését is jelenti, A
napirendre keriilt mivészetpolitikai
— koztiik tobb tucat szakmai — kér-
désekkel, amelyeket nem lehet és
nem is kell egy kozgyllési hatdro-
zattal lezarni, akkor, foglalkozik iga-
zan j6l a szovetség, ha nemcsak al-
kalmanként Aallitja reflektorfénybe,
hanem folyamatosan foglalkozik ve-
liik, segiti és szorgalmazza megolda-
sukat — mondotta.

Szolt arrdl a szilkebb és tdgabb ko-
zegrol, orszdgunk belsé helyzetérol
és a mnemzetkozi koriilményekral,
amelyek kozepette mikodik a szo-
vetség, eredményesen formalhatja
szinhdzmvészetiinket, elémozdithat-
ja egész kultirank iigyét. Olyan tar-
sadalomban éliink — hangsulyozta
—, amelyben‘ helye, szerepe van a
mivészeteknek, a szinhdzmGvészet-
nek pedig rangja a mivészetek so-
rdban. Olyan tarsadalmat épitiink,
amely az ember teljes felszabadita-
saval egyiitt az egyéniség szabad ki-
bontakozéasat tlzte ki célul, s az élet
minden teriiletén nélkiilézhetetlen-
nek tartja a miivészetekbdl is taplal-
kozdé miveltséget, Politikank toret-
lenségével, eredményeinkkel egyiitt
ennek is szerepe van abban, hogy
hazdnknak stlya, kultiranknak jo
hire és tekintélye lehet a vildgban. A
nehezebb gazdasdgi helyzetben is
ligyeliink arra, hogy a kulturalis te-
rilleteken ne legyen kevesebb a ta-
mogatas; de a kultiira mGhelyeinek
is igazodniuk kell az olyan Altaldano-
san érvényesiild normakhoz, mint
példaul a takarékossdg — szigoruan
gz ésszerliség jegyében. Tamogatunk
a jovoben is minden olyan alkoté te-
vékenységet a kultirdban, a szinhaz-
mivészetben is — anyagilag és er-
kolesileg egyarant —, amellyel szel-
lemi kézkinesiink legjobb értékeit
brizziik, uj értékekkel, szocialista
szellemiségli alkotdsokkal gyarapit-
juk. Ez nemcsak a kultira munkéa-
sainak {igye, hanem az egész nép
nagy nemzeti vallalkozasa kell hogy
legyen. E térekvések igaz szolgdlata-
ban a Magyar Szinhdzmivészek Szo-
vetségének rangos feladata, hogy
partnere legyen az &llami és politi-
kai wvezetésnek, a tdrsadalmi szer-
veknek.

A Kézponti Bizottsig titkdra a md-
vészeti szivetség eredményes miko-
désének két legfontosabb tényezdje-
ként emlitette a mvelddéspolitikdnk
altal biktositott alkotdi szabadsdgot
és a demokratikus alkotdi légkort.
Az alkot6i szabadsdg — hangsilyoz-
ta — az alkotésban, az épitésben, az
értékorzésben és az értékterembés-

ben jelent szabadsdgot. Tehdt nem
afféle kényelmes életet biztosit, ha-
nem nagyon is kemény és fegyelme-
zett munkat, felelGsségérzetet tételez
fel, és megkiveteli a felelGsség val-
laldsat is. A demokratikus légkdr pe-
dig azt jelenti, hogy megfelelé ko-
riilmények legyenek a nép érdekében
végzett kollektiv munkahoz. Jelenti
tovabba a, nyitottsdgot mésok gondo-
latai irdnt, a kritikus szemléletet,
ami nélkiil nines haladas, és jelenti
a szerénységet meg az oOnkritikus
szemléletet is. Ez a demokratikus
légkdr teret enged a nyugodt, tiszta
szellemiségli vitdnak eszmei, eszbéti-
kai, szervezeti kérdésekrdl egyarant.

Befejezésiil Ovari Miklds, nagyra
értékelve a szOvetség és vezetl tes-
tiiletei munkéjat, a Kozponti Bizott-
sag és szervei tovébbi tamogatdsd-
r6l biztositotta a Magyar Szinhiz-
mivészek Szovetségét, tjonnan meg-
véalasztandé elntkségét, vezetdit.

A Mivelédési Minisztérium nevé-
ben felszélalé To6th Dezsé hangsi-
lyozta: a szinhdzmivészet az elmult
években elért eredményeivel ismét
tantisitotta, hogy kovetni tudta, ki-
fejezte, és a maga massal nem potol-
hatd eszkozeivel tamogatta népiink
barattél és ellenségtél egyarant ered-
ményesnek elismert kilizdelmét; bi-
zonyitotta, hogy olyan elkotelezett
miivészi hivatdstudat vezérli, amely-
nek ereje képessé teszi az elneheziilt
feltételek mellett is nagyrészt 4j fel-
adatok miivészi véllaldsara; végiil is,
hogy szinhazmGvészetiink — 6nnoén
javara is — megtartotta tdrsadal-
munk dontd erdivel, a tomegekkel és
a politikdval valé szoros kapcsolatat.

A beszamol6t kiovetd vitdban —
egyebek kozt — tobben széva tették,
hogy a f6évarosban és a vidéken te-
vékenykedd szinészek érvényesiilési,
onkifejezési esélyei nem mérhetdk

egymdshoz. Mdsok ugy vélekedtek,

hogy a szinikritikusok olykor félkéz-
zel intéznek el vidéki elGadasokat,
miviészi torekvéseket. A Nemzeti
Bzinhézrél szélva elhangzott: a tar-
sulat repertodrjabdél altaléban hia-
nyoznak a klasszikus magyar dréma
remekei. Tobben elmondték: mosto-
han binnak szinhdzaink a maj ma-
gyar szerzOkkel. Szd esett a tovab-
biakban a palyakezdés, a beillesz-
kedés nehézségeirdl, a nem elég-
gé 0sztonzd bérezési rendszerrdl, az
egymés mellett, de nem mindig egy-
masért dolgozd nemzedékek problé-
mdair6l. Eldkeriiltek régéta vitatott
kérdések is; példdul az, miként le-
hetne demokratikusabba tenni a mi-
vészeti dijak odaitélését.

A vita utdn médositottak az alap-
szabdlyt, amelynek értelmében meg-
valasztottdk a szovetség korabbinal
szf{ikebb, 33 tagi. elnokségét; a tiszt-
ségviseloket az j elnokség elsd iilé-
sén valasztjdk majd meg. (MTI)
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Hogy a magyar irodalmi kritika
torténete nemcsak szakértSk dolga,
az irodalom szélesebb kozonségét is
érdekelheti az, csak. most latom be,
hogy a Szépirodalmi Koényvkiadd ot
kitetre tepvezett,

A MAGYAR KRITIKA
EVSZAZADAI

cimi sorozatabél méar harom kétet
megjelent. Az elsé koitet valamivel
korabban Rendszerek cimen a kez-
detekt6l a romantikaig dokumental-
ta és magyardzta a magyar kritika
torténetét; Tarnai Andor és Csetri
Lajos e kotet osszeallitdja és irdja. A
véllalkozdst Sétér Istvan kezdemé-
nyezte, aki az jabban megjelent 2.

és 3. kbtetnek az tsszeallitdéi és iréi
kozt is szerepel, vagyis nemcsak
szerkesztdje a sorozatnak, hanem —
Fenyd Istvan és Németh G. Béla tar-
sasdgaban — tevékeny részese volt
a munka danddrjanak is. Es ez a ma-
sodik meg harmadik kitet ismertette
fol velem, hogy ez a vallalkozds nem-
csak az irodalomtorténeti szakmara
tartozik, a magyar irodalom széle-
sebb kozotnségének is szél, s6t elsd-
sorban annak szél, nem maésnak.
Két 4gbdél font torténet volt a
Rendszerek, az a kivetkezd két kotet
is, ezek az Irdnyok cimet viselik. Az
egyik kotetben a romantika és a né-
piesség, a masikban a pozitivizmus
iranyait talaljuk. Egy d4gon az erede-
ti dokumentumokat — a kritikator-
ténet antolégidjat —, a mésikon az
emlitett kivalé irodalomtérténészek
sajat szivegeit, amelyek az antolé-
giadarabok kozti osszekottetést te-
remtik meg, voltaképpen kibontjak

a magyar irodalomkritika torténetét.

Ami az antolégiat illeti: megannyi
szenzacié az olvasénak, ami pedig a
tanulméanyokrél mondhaté: az iro-
dalmi tudat, az irodalomrél valé gon-
dolkodas rejtett dimenzidiba vezetik
be az olvasét, a magyar gondolko-
das torténetébe kalauzolnak.

Ahol az egybefiiggd magyar iro-
dalomtorténet kezdete, ott a kritikai
gondolaté is. Mar a XVIII. szdzad
végén folsejlenek a romantika kri-
tikai kategoriai, az eredetiség, a nem-
zetiség, a népiesség. Mintha egyik a
masikat sziilné. S mig a kordbbi sza-
zadok szelleme csak korbeforogni
latszik, a XIX. szazadé megiramo-
dik, s rovid fél szazad alatt olyan
osztodas és bonyolddas torténik,
hogy egyszerre csillagtdvolba keriil,
amj, azel6tt oly kozel volt egymas-
hoz és a jelen id6hoz: a gorogség és a
kozépkor, a naiv és szentimentalis
szellem. Az eltlint szdzadok roppant
egységei tarkasdgga bomlanak szét
a nemzeti irodalmi folytonossagban,
s e tarkasag 0j univerzélis kategériat
sziil, a vilagirodalom fogalmat.

Ebben a tarkasdgban veszi ki jol
magat az eredetiség, s ebben érzi
magat igazoltnak a nemzetiség esz-
méje, az irodalom 1j tntudata, amely
egyben a nemzeté, s a nemzeti tudat,
¢lén fogan az 0j idea, a népiesség, a
benne targyiasul majd a polgari
szellem, amely a XIX. szdzad végsd
harmadéban a pozitivizmus egyete-
mes gondolatvilagaba forditja at az
irodalomrél valé gondolkozast. Eb-
ben a gondolatkérben fogalmazddik
4t a gorogség, a kozépkor, s ez az
atfogalmazas kifejezetten eltavolitas
is. Péterfy Jend, akinek szelleme oly
frissen ragyog a harmadik koétetben,

a gorogségr6l mar Ggy beszél, mint
olyan tavoli kezdetrdl, amelyben mas
aranyok koézt mar minden elkésziilt,
vagyis az emberiség gyerekkorat fe-
dezi fol a gorogségben. De a gye-
rekkor folfedezése a felndtt érettség-
re tartozik.

Nem sokat tuloz az, aki A magyar
kritika évszdzadaiban a magyar gon-
dolkodéds torténetét véli olvasni. A
magat reflektald szellemet kéveti, ha
ennek a vallalkozasnak az antolégia-
darabjait olvassa, s a magyar mi-
velodés torténetét is, ha az antolé-
gia Osszekotd szovegeiben mélyiil el.

NAGY LAJOS
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Vannak el6zmények, de az irodalom-
ban a harmincas évek elején Nagy
Lajos kezdeményezi a szociografiat. S
mint a széban forgé kotet jelzi, nem is
a Kiskunhalommal, hanem a Hdrom
magyar vdrossal. Ez 1933-ban jelent
meg, amaz 1934-ben. De a Szdzadunk
mar 1932-ben kézolte a Magyar vdros
1932-ben, Szolnok és az Alféldi vd-
ros, Hodmezévasdrhely cim( két da-
rabjat a Hirom magyar vdrosnak. A
Szdzadunk ez évfolyaméban jelent
meg Veres Péter irdsa, a Menthetet-
len-e a magyar féldmivesnép? is.

1932-ben akkora volt a nyomori-
sdg Magyarorszdgon, hogy akar éh-
inségrél is beszélhetlink. Ez hajtot-
ta ki a magyar irodalombél a szo-
ciografia elsé nagy hullamat, Nagy
Lajos Kiskunhalomjat, Veres Péter
Az Alfold parasztsdgdt s Illyés re-
mekét, a Pusztdk népét. Nagy Lajos
kezdte, s 6 volt az is, aki a legké-
s6bben hagyta abba. A Falu mar a
felszabadulds utan, 1946-ban jelent
meg. Kozben 6vé volt a legmetrészebb
kisérlet is, A falu dlarca, ez 1937-
ben jelent meg. Vitattdk ezt a kisér-
letet, mert a falusi ember’ tudatta-
lanjaval kacérkodott a konyv szer-
z6je. Freudista kisérlet volt ez a
munka, vitathaté kovetkeztetések-
kel. De megszdljuk-e érte Nagy La-
jost, hogy éppen olyan rétegesnek
vélte a parasztban a lelket, mint a
rajta regnalékban?

Harminchétben mar divatja volt
a falukutatdsnak. Németh Léiszlé
draméban cstfolédott a divattal.
Nagy Lajos a Nyugatban védte meg
a falukutatist a Magyar Szemle
cikkirgjaval szemben. Fodor Ferenc
skozgazdasagi tanar” a falukutaték
munkajaban azt pellengérezte ki,
hogy kiszallvan-a falura, ,étlapot”
szerkesztenek., Megkérdezik a pa-
rasztot, mit eszik egész héten. Amit
a paraszt eszik — flizi hozzd Nagy
Lajos —, abbdl bizony nehéz ,étla-
pot” szerkeszteni. Ilyen ,étlapot” vitt
Moéricz Zsigmond harmincnégyben a
Gombossel valé taldlkozéra. Mit evett
a szegény ember, a summas egész
héten? Babot délben, babot este,
mint a régiekt6l magam is hallot-

tam, kevés zsirzd, kevesebb hus csak
bolonditotta. Hogy minek ezt ma mér
hanytorgatni? Megérti, aki Nagy
Lajos szociografiait elolvassa. A ko-
tetet Kénya Judit rendezte sajto ala.

MILAN RUFUS

a szlovak koltészet egyik legnagyobb
él6 alakja (ez informéciém), lirdja-
ban szdzadunk emberének osszetett
érzésvildaga munkal (ez tapasztala-
tom). A pozsonyi Madach Kiadé j6-
voltdbdl és Koncsol Lészlé Kkit{ing
forditasdban most esszéit olvashat-
juk magyarul. Esszék ezek az ira-
sok akkor is, ha irodalmi kritikik,
meg akkor is, ha interjuszévegrél
van sz6. Rufus az esszé miifajardl is
esszét ir, s éppen ebbdl az irdsbol
deriil ki, hogy miért tartja olyan fon-
tosnak ezt a kiilonos mffajt. Mi pe-
dig azért olvassuk figyelmesen esz-
széit, mert az Osszehasonlitas jegyeé-
ben “tanulményozzuk Riufus karcsu
kotetének révidre fogott irdsait. Na-
lunk is fontos miifaj az utolsé fél sza-
zadban az esszé, s éppugy gyanak-
szanak rd, mint Szlovakidban. Mas
parhuzamot is talaltam. Elmondatlan
beszéd egy konferencidn a cime an-
nak az irasnak, amelyben Rufus azt
feszegeti, hogy vajon lehet-e bana-
tos a kolts. O is Ggy dont, mint Ily-
lyés dontott. A koltG éppugy versbe
ontheti szomoriusagat, mint Gromeét.
De a parhuzamoktol fiiggetleniil is
érdekelnek benniinket Rufus esszéi.
Kivaltképp azok, amelyek a kolté-
szet, a nemzet és az emberiség ha-!
romszogelési pontjai kozt elemzik a
nyelv és a kulttira sdrd és finom fo-
nélbél szdtt halojat. Kis nép nagy
tehetségi fia medit4l itt a jelen prob-
lémain. Finoman elemzi a jelenkori
nyelv megprébaltatisait, a kultura-
lis hagyomaéanyt; ,fejlodésiinkben —
irja — valahol egy 6tven évvel ko-
rébbi allapotban maradtunk... a ci-
vilizdciét nem rendes és nemzethez
mélté koriilmények kozt abszorbeal-
tuk. A nyelviink —
arulkodik ezek-
r6l a dolgokrol,
a nyelviink,
amelyb6l hiany-
zanak a rusz-
tikus és civiliza- |
ciés (varosi) 4al- |
lapot kozotti at--
menet jegyei.” —
Rufus kotetének |
cime: A koltd
hangija.
Konnyed hang-
vétel(i regény

AVERY CORMAN

Kramer kontra Kramerje. Forditotta
Gy. Horvath Ldészl6 hasonlé kony-
nyedséggel, tehdt jol; kozreadta az
Eurépa Konyvkiadé. Annyira kony-
nyed ez a hangvétel, hogy a regényt
lektirnek mindsitjiik. J6 lektlirnek,
természetesen, mert szerzdéje a mes-
terséget hibatlanul tudja, s ez azt is
jelenti, hogy a regény targya valo-
sdgos, gondolati anyaga értékes.
Kramerék kells élettapasztalat
utan, viszonylag jé anyagi bazissal
hézasodnak 6ssze. Egyforman mo-
dern felfogdsi emberek, a férfinak
egyenesen tetszik, hogy felesége fe-
minista. Minden jél alakul, érkezik
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OTAR TAKTAKISVILI -zenekari
szerzbi estje friss és felajzdan érde-
kes esemény volt, egy ndlunk sajna-
latosan kevéssé ismert 6si zenekul-
tira élményével ajdndékozott meg.
A griz zenérd] sz6l6 elsé hiradasok
majd két és fél ezer évesek, s tdbb
sz6lamu énekeikrél az elsé emlékek
az idészdmitdsunk szerinti 10. sza-
zadbdl wvalok! Taktakisvili mdvészi
inspiriciéjdnak romlatlan forridsa ez
a mindmaig €16, eredeti hangvételi
népzenei, kozisségi hagyomany. A
zeneszerzd, aki egyszersmind tapasz-
talt karmester is, hisz hosszi ideig
iranyitotta a Gruz Allami Zenekart,
maga vezényelte miiveit a fegyelme.
zetten, odaad6é lelkesedéssel jatszé
Beliigyminisztériumi Szimfonikus Ze-
nekar, a nyoletagu griz Rusztavi Ké-
rus s az Allami Népi Egyiittes, 1ét-
szAma szerint ma maér inkabb kama-
rakérusnak haté, Pdszti Miklos altal
példasan betanitott Enekkara élén.

A Megreli dalok tiztételes szvit a
griz népzenébdl; Attetsz6 kamaraze-
nekari kisérettel Zurab Szotkilava, a
moszkvai Nagy Szinhaz kivélé teno-
ristdja és a Rusztavi Kérus adta eld.
Taktakisvili rendkiviil finom zene-
 szerzdi megoldédsokkal él, a népzene
természetes életébe alig-alig avatko-
zik bele, hogy milivének nemes anya-
ga természetes szépségében tiindo-
koélhessék. A nép életének Orome,

szomorusaga kap e szvitben szug-
gesztiv zenei format, olyan kiilonle-
ges, roppant virtuéz éneklési modok
altal, amelyek szamunkra teljesen is-
meretlenek. E teljesen vibratémen-
tes €éneklési méd varazslatosan szép
és kifejez6, roppant hajlékony és
egészen kiilonleges énekestechnikan
alapul. Méltan ismételtette meg a
ciklus két tételét a sajndlatosan ki-
csiny szamu hallgatésdg (a tajékoz-
tatds, a kozOnség ,szervezése” ezut-
tal éppenséggel nem 4allott helyzete
magaslatan; a szervezési munkat ér-
demes volna tjragondolni, lehetet-
len, hogy egy kétmilliés varosban ily
kiilonleges hangverseny irdnt ne
akadjon ezer érdekl4dd!).

A népdalszvit stilusat bontotta ki
a Guriji Dalok cimii, vegyeskarra,
nyole férfiszolistara és nagyzenekar-
ra irott kantata. Befejezése, igaz,'a
mi fogalmaink szerint kissé pateti-
kus, 6t tételének hol jatékos, hol ko-
molyra, tragikusra fordulé hangja
mindazonaltal mivészi foglalata a
hegyi nép folklérjdnak. A két éne-
kelt alkotds kozott Liana Iszakadze,
a kiivdlé hangszeres szoélista, Takta-
kisvili nalunk 1980 novemberében
bemutatott, 0Oszintén romantikus
hangvételti Hegeddversenyét szolal-
tatta meg. A nagyiv(, négytételes
kompozicié, akdresak bemutatéja al-
kalmdaval, most is nagy sikert ara-
tott.

LUCIANO BERIO olasz alkoto ze-
nekari szerzdi estje minden bizony-
nyal a legjelentékenyebb eseménye
volt az idei Korunk Zenéje-sorozat-
nak. Az 50-es éveiben jaré vilaghird
zeneszerz6 vonzé tulajdonsaga, hogy
miiveibd]l teljesen hidnyzik az erdfe-
szités gorcests volta, s mivészetét
ama olasz szépségidedl szolgdlatiba
allitja, amely legaldbbis a reneszansz
6ta — ha ugyan nem régebbi korok-
ban gyokerezve — ismert. Gordon-
kaversenye — cime: Visszatérés az
alomvildgbol — oly beszédes, mintha
egy kiillonos parlando-hangveétel sziin-
telen valtozasait rogzitené. A rendki-
viil bonyolultan szervezett kompozi-
cié mlvészi rendjét ez a hangszeres
,beszéd” teremti meg. A hatas per-
sze csak akkor érvényesiil, ha szo-
listaja oly kivalo, technikai nehézsé-
geken feliilemelkedd, személyes je-
lenlétét sziintelen érzékelteté muzsi-
kus, amilyen Perényi Miklds.

A kozel egydras ének-zenekari al-
kotas, a Kérus (Choro), amelyet a ze-
neszerzd ,,a E'Unita-fesztival zenei
megfelel6jének szant”, szovegvalasz-
tasdval, zenei megvalésitdsaval mint-
ha Beethoven IX. szimfénidja ,at-
dlellek, emberiség”’-gesztusat folytat-
nd, azzal a kiilénbséggel, hogy nap-
jainkra az ,emberiség” fogalma lé-
nyegesen kitagult. Kozéppontjaban
egy Pablo Neruda-vers all, s ehhez
tarsul szdmos euroépai, afrikai, észak-
és dél-amerikai, polinéziai népi ha-
tds s megannyi kiilénleges éneklési
mod is. Kiilonleges az a térhatds is,
amelyet Berio azdltal teremt, hogy

énekkarat mem zart rendben sora-
koztatja fel a zenekar mogott —
amint azt megszoktuk —, hanem 40
énekes szélistat -allit ugyanannyi
hangszeres szolista mellé. Ez persze
rendkiviili feladatot ré az el6adé-ap-
parétusra is. E6tvds Péter vezényle-
tével ihletett produkci6 sziiletett a
Délnémet Rddié Koérusa (karigazga-
t6: Ewald Liska) és az Allami Hang-
versenyzenekar tarsulasabél. A mid-
ben rendkiviil fontos szervezd fel-
adatot ellaté zongoraszolot Sziics LO-
rant jatszotta — kivaléan.

FISCHER ANNIE mfvészetét, mi-
ként mar annyiszor az utébbi eszten-
délkben, az idén is nélkiilézte a buda-
pesti zenei hetek kozonsége. A tele-
vizié jovoltabol azonban a hangver-
senytermi hallgatésag sokszorosa
gyonyorkédhetett oktober folyaméan
Fischer Annie tlineményes zongora-
jatékdban. Az 1981, februar 19-i
hangversenyen rogzitett harom ver-
senym( — Mozart C-dir, Beethoven
G-diur koncert, Barték IlI. zongora-
verseny — felvétele elbadémiivésze-
tlink torténetének roppant becses
dokumentuma. S g képernyd mintegy
»Vvisszacsempészte” Fischer Annie
humanista szenvedéllyel teljes zon-
gorazasat illé helyére: févarosunk
biiszke fesztivdljdnak mfsorira. A
produkeidt e helyiitt méltattuk annak
idején, illesse kiszonet a televiziot,
hogy ismét egyszer jelen volt tébb
mint fontos zenei eseményen, s je-
lenlétét a legjobb idoben dokumen-
talta. 3 :
Breuer Janos

a gyerek is. Az asszony felmondhat-
ja az 4llasat, nevelheti a kicsit, mar
arrél beszélnek, hogy johet a masik,
illetve errél csak a férfi beszél, mert
az asszony egyre rosszabbul érzi ma-
gat a csaldd zart korén. A fordulat
lélektanilag hibatlanul elé van ké-
szitve, az asszony egy napon bejelen-
ti a férjének, hogy elmegy. Elmegy
am, de tugy, hogy férjére hagyja a
gyereket, S ettdl a pillanattdl kezdve
az a regény targya, hogy miképpen
tud helytallni ebben a helyzetben a
férfi.

A regény a tovabbiakban mesteri
levezetése a tételnek. Awery Cor-
man most se vét a- lélektanban. Ku-
tyaul érzi magat a férfi, de egyre na-
gyobb sikerrel kapaszkodik meg a
gyerekben. S a kicsi is elfogadja az
ij helyzetet. Csak az asszony sziilei
(majd a férfi anyja meg apja), csak
azok nem értik ezt a helyzetet. Mar-
mar unni kezdenénk a regényt, mire
f6ltlinik ismét a szbkevény feleség.
Nem tud élni a gyerek nélkiil. Fér-
jét most se akarja, de a gyereket ma-
ganak koveteli. A birdsag neki is ité-
li. Az asszony azonban annyira meg.-
rendiill az apai ragaszkodés lattan,
hogy mégis lemond a fidré6l. Apja és
fia ma is élnek, boldogan egymassal.
Hogy a feminista mama e gyonyorQ
lemondas &ltal miként isteniilt meg,
azon gondolkozzék az az olvasd, aki
Corman regényét jobban megszeret-
te, mint e sorok irdja.




